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UZIVATELSKY MANUAL - SK
Moto prilba Nolan N104 Absolute

Upozornenie:
Pozorne si prosim precitajte navod na pouzitie, postupujte podfa indtrukcii v tomto navode. Odlozte si tento navod
pre dalSie potreby.
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Gratulujeme Vam k zakupeniu novej helmy.

Tato helma bola navrhnuta a vyrobena ako moderny a vysoko ucinny vyrobok, so schopnostami uspokojit vacsinu
poziadaviek, & uz na bezpecnost alebo na komfort. Toto vSetko je mozné vdaka dizajnu tejto helmy, jej
ergonomickymi vlastnostami ako aj praktickou a jednoduchou manipulaciou.

BEZPECNOST A PRAVIDLA POUZIVANIA

Dolezité

Pred pouzitim helmy si pozorne precitajte tento navod a vSetky prilozené dokumenty, ktoré zahffiaju dolezité
informacie pre spravne a bezpecné pouzivanie helmy.

Nedodrzanie instrukcii méze znizit ochranu zabezpe€enu spravnym pouzitim helmy ¢&im vystavujete vasu
bezpec&nost riziku.

POUZIVANIE HELMY

Helma bola $pecialne navrhnuta pre motorové bicykle a motorky, preto nesmie byt pouzivana pre iné ucely (alebo
nad uréeny ramec). Rovnaka ochrana nie je garantovana pre ziadne iné pouzitie ako je uréené.

V pripade nehody, helma reprezentuje ochranny prvok, ktory znizi désledky mozného zranenia a poSkodenia hlavy.
Napriek tomu, nie je mozné pouzitim helmy zabranit vaznym a/alebo fatalnym zraneniam z dévodu S$pecifickych
okolnosti nehody, preto vZdy jazdite opatrne.

Pri jazde na motorke maijte vzdy spravne utiahnutd helmu za u€elom celkového vyuZitia jej ochrany.

Nikdy nenoste 8al alebo Satku pod utahovacim systémom alebo akékolvek Eiapky pod helmou.

Helma mézZe timit zvuky z premavky. Napriek tomu sa presvedcte, Ze mbézZete pocut dblezité zvuky ako su napriklad
traby alebo sirény pohotovostnych zloZiek.

VZdy udrzujte helmu mimo tepelnych zdrojov ako je napriklad vyfuk, miesto pod sedadlom, alebo vnutorné Casti
motocykla.

Neupravuijte alebo Ziadnym inym spdsobom neposkodzujte helmu alebo jej Casti za akymkolvek u&elom. PouZivajte
iba originalne suciastky, ktoré su uréené pre vas Specificky model helmy.

Poskodenie ktoré vzniklo z nehody nemusi byt viditelné. Helmy, ktoré boli poSkodené pri nehode alebo pade, musia
byt vymenené za nové.

V pripade akychkolvek pochybnosti ohladne vasej helmy a jej moZnych poSkodeni alebo bezpeénosti sa vyhnite jej
pouzivaniu a kontaktujte vasho predajcu.

VOLBA HELMY

Velkost’

Pre zistenie spravnej velkosti helmy, vyskusajte si niekolko velkosti heliem a vyberte si jednu, ktora sa najlepsie hodi
na tvar vasej hlavy a ktora vam pevne sedi na hlave po jej zapnuti a je aj pohodIna pri noseni.

Ak by bola helma velka, mohlo by sa stat, Ze sa zoSuchne dole a zakryje vam oci alebo sa pomaly otoCi na stranu
pocas jazdy na motocykili.

Nechajte si ju zopar minut na hlave aby ste sa uistili, Ze vam na urcitych bodoch nespésobuje prilisny tlak ktory by
mohol spdsobovat migrénu alebo bolesti hlavy.

Zlozenie helmy
S helmou na hlave a pritiahnutymi remienkami sa pokuste zlozit helmu z hlavy ako je to uvedené na obrazku A.
V pripade nehody rozli€né sily na konstrukciu helmy a ich rézne smerovanie mézu spdsobit’ otaanie helmy alebo
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dokonca jej zoSmyknutie ak nie je helma spravne utiahnuta. Helma by sa na hlave nemala ota¢at’ alebo pohybovat
a nemala by a zoSmyknut dolu z hlavy. V pripade, Zze sa toto vyskytne, utiahnite viac remienky na helme alebo
vymerite velkost helmy. Zopakujte test.

UPEVNOVACIi SYSTEM

Upeviiovaci systém (remienok) je nastaveny z vyroby na $tandardnu dizku. Pred pouzitim skontrolujte, Ze je
remienok spravne prednastaveny.

Presvedcte sa, Ze je remienok spravne utiahnuty aby udrzal helmu pevne na mieste. Napriek tomu sa pred jazdou
presvedCte, Ze je remienok pod bradou zapnuty, a je ¢o najblizSie ku krku ak je to mozné, ale bez toho aby to bolo
nepohodiné.

Spravne napnutie remienka by malo umozfiovat normalne dychanie a prehitanie ale tak, aby nezostalo miesto
velkosti jedného prsta medzi remienkom a krkom.

Upozornenie: tla€idlo ktoré sa méze nachadzat na remienku, sluzi iba na to aby zabranil tomu, Zze koniec remienka
bude lietat okolo tvare po tom, ako bol remienok spravne utiahnuty.

PRIEZOR NA PRILBE

Ak je priezor na prilbe poSkodeny alebo hiboko poSkriabany, €o by mohlo znizit' viditelnost, to znamena ze ochranna
vrstva je zrejme poSkodena a je ¢as na vymenu priezoru prilby.

Priezor mbéze byt pouzivany iba pre konkrétny typ prilby pre ktoru bol uréeny. Nemalujte na priezor ani nan nelepte
Ziadne nalepky.

UDRZBA A CISTENIE

Poskodenie désledkom padu nemusi byt viditelné, helmy ktoré boli poSkodené alebo boli su¢astou nehody by mali
byt okamzZite vymenené.

Upozornenie: Helma a prierez sa mdzu vazne poSkodit pri beznej prevadzke a tieto poskodenia nemusia byt
viditelné volnym okom. Na €istenie helmy a priezoru pouZivajte teplu jarovu vodu a nechaijte ich vyschnut pri izbovej
teplote mimo priameho sineéného svetla a/alebo tepelnych zdrojov.

Upozornenie: Nikdy nepouzivajte lieh, benzin, riedidlo alebo iné chemikalie ktoré by mohli nenavratne poskodit
helmu, zniZit viditefnost priezoru helmy, zniZit mechanické vlastnosti a oslabit ochrannu vrstvu priezoru helmy.

Obrazok A




INSTRUKCIE PRE POUZITIE

N104 ABSOLUTE helma méze byt pouzivana v dvoch prevedeniach (chrani¢ brady zatvoreny - P / chrani¢ brady
otvoreny - J). PouZivanie helmy v prevedeni P (chrani¢ brady zatvoreny, priezor zatvoreny) jasne ponuka najvyssi
stuperi ochrany voci prevedeniu J (chrani€ brady a priezor otvoreny).

» Systém chrani¢ brady otvoreny

N104 ABSOLUTE je vybaveny s unikatnou “Dvojitou akciou” otvaracieho systému chrania brady. Pozicia v strede
chrani¢a brady umoznuje jednoduchy systém otvorenia pomocou jednej ruky a zabrariuje tak nahodnému otvoreniu,
pretoze chrani¢ brady méze byt uvolneny otvorenim druhej packy v pripade, ze bola najskdr uvolnena prva packa.
Pre jednoduchsie nasadenie helmy vam odporu¢ame, aby ste ponechali chrani¢ brady v otvorenej pozicii packou
smerom hore pocas nasadzovania prilby.

OTVORENIE

Zatlacte Cervenu packu smerom von oto€enim s pouzitim vasho palca (obr. 1).

Polozte ukazovak na vrch packy pre otvaranie a zatlate smerom dole pre odomknutie chrani¢a brady (obr. 2).
Potiahnite sklopny systém chrani¢a brady smerom dopredu, €o je sprevadzané s oto¢enim hore elipsovitym pohybom
(obr. 3).

UPOZORNENIE: V pripade, ze sa helma pouziva v konfiguracii J (chrani¢ brady otvoreny), odporiéame vam dat
lavy uzatvaraci kontakt do pozicie “J” (vid' inStrukcie pre P/J konfiguraciu — obr. A, kontakt smeruje hore) pre
uzatvorenie chrania brady vo zdvihnutej pozicii.

UZAVRETIE

UPOZORNENIE: Za ugelom moZnosti uzatvorenia chrania brady sa presvedCte, Ze je uzatvaratefny kontakt
v pozicii “P”, ako je zobrazené na obrazku B (kontakt je smerom nadol).

Potiahnite chrani¢ brady smerom dole, €o je sprevadzané oto¢nym elipsovitym pohybom, az pokial nebudete pocut
kliknutie uzatvaracieho mechanizmu.

Presvedcte sa, ze je chranic brady spravne upevneny.

P/J NASTAVENIE

Obr. B (kontakt smeruje nadol)

Ked je uzatvaraci zasuvaci kontakt v pozicii “P” (Obr. B, packa smeruje dole), méze byt chrani¢ brady otvoreny
alalebo zatvoreny.

Obr. A (kontakt smeruje hore)

Ked je uzatvaraci zasuvaci kontakt v pozicii “J” (Obr. A, packa smeruje hore), nie je mozné chrani¢ brady uzavriet,
zostava tak uzamknuty v otvorenej pozicii.

UPOZORNENIE! Pri tomto nastaveni neméze byt chrani¢ brady znovu uzatvoreny. NesnaZte sa nasilu zavriet
chrani¢ brady nakolko by ste mohli poSkodit uzatvaraci mechanizmus helmy. Pre uzatvorenie chrani¢a brady je
potrebné posunut’ uzatvaraci kontakt do pozicie P (Obr. B, packa smerom nadol).

UPOZORNENIE!!!

Bezpecénostna uroven tejto helmy pocas jazdy zalezi od konfiguracie prijatej jazdcom: celkova ochrana ak je
ochrana brady a priezor uzavrety, €iasto€na ochrana ak je chrani¢ brady a/alebo je priezor otvoreny.
Neodstranujte alebo svojvolne nemanipulujte s upevnenim skrutiek ktoré pripajaju chrani¢ bradu ku kukle.
Nepouzivajte helmu bez chrania brady.

Nepouzivajte helmu v pripade, Ze je akokolvek poskodeny chrani¢ brady. Okamzite kontaktujte autorizovaného
predajcu pre Nolan vyrobky.



SYSTEM MECHANIZMU PRIEZORU

DEMONTAZ PRIEZORU

Kompletne otvorte priezor, chrani¢ brady zostava uzavrety.

Zatlacte a podrzte uvolfovaci gombik priezoru (A) smerom k prednej strane helmy a uvolnite zadny vnutorny
priezorovy uzaver (B) z jeho umiestnenia vytiahnutim priezoru smerom von.

Nechajte priezor skiznut dopredu az pokial nebude predny vnutorny uzaver (C) uvolneny z mechanizmu (obr. 4).
Zopakujte rovnaky postup pre druhu stranu prilby.

UPOZORNENIE: nevyberajte priezorovy otvaraci a uzatvaraci mechanizmus z chraniéa brady.

MONTAZ

S uzavretym remienkom brady, nastavte priezor do otvorenej pozicie s pouzitim a umiestnenim vnutornych
priezorovych uzaverov (B) a (C) na ich miesta v mechanizme priezoru (obr. 4).

Vlozte uzaver (C) do dodaného predného sedla a zatlacte priezor oproti strane mechanizmu v linii so zadnym
uzaverom (B).

V rovnakom cCase zatlacte uvolfiovaci gombik priezoru (A) smerom dopredu helmy az pokial nebudete pocut
zakliknutie priezoru do mechanizmu.

Zopakuijte rovnaky postup pre druhu stranu helmy.

UPOZORNENIE!

Presvedcte sa, ze systém pracuje spravne. Otvorte priezor helmy. Nadvihnutim chranié¢a brady by sa mal
priezor automaticky zatvorit'.

Nepouzivajte helmu ak nie je priezor spravne namontovany.

Ak otvaraci/zatvaraci mechanizmus priezorového systému nepracuje spravne alebo je tento mechanizmus
poskodeny, kontaktujte prosim vasho autorizovaného predajcu.

(V ponuke ako dodato&ny doplnok)

PINLOCK® MONTAZ VNUTORNEHO PRIEZORU

Vyberte priezor.

Presvedite sa, Ze je povrch vnutorného priezoru &isty a skontrolujte &i su vonkajSie nastavitefné packy otocené
smerom dovnutra.

Vlozte Pinlock® vnutorného priezoru na chrani¢. UPOZORNENIE: Silikénom zaliaty profil Pinlock® vnutorného
priezoru by sa mal dotykat s vnutornym priestorom na priezore helmy. Vlozte jednu stranu Pinlock® vnutorného
priezoru na jeden z priezorovych kolikov a podrzte ho v pozicii (obr. 5).

Rozsirte priezor a utiahnite jednu stranu Pinlock® vnutorného priezoru s druhym kolikom (obr. 6). Uvolnite priezor
helmy.

Odstrarite ochrannu féliu z Pinlock® vnutorného priezoru a skontrolujte, €i sa cely silikénom zaliaty profil vnutorného
priezoru prilepil na priezor helmy.

Pripevnite priezor na helmu.

KONTROLA A NASTAVENIE NAPINANIA VNUTORNEHO PRIEZORU

Skontrolujte spravnost’ systému montaZe otvorenim a znovu zavretim priezoru helmy. Skontrolujte, &i su oba priezory
spravne upevnené a nehybu sa.

Ak nie je vnutorny priezor dostato¢ne pripevneny na priezor helmy, pohnite vonkajSie nastavovacie packy sucasne
smerom hore pre zvySenie pnutia (obr. 7). Tento proces musi byt vykonany postupne. Maximalne napnutie je
dosiahnuté vtedy, ked su vonkajSie packy kolika otoené smerom von.

UPOZORNENIE!



Pritomnost prachu medzi dvomi prierezmi helmy moze viest ku 8krabancom na oboch povrchoch.

Poskriabané priezory vonkajSie aj vnutorné moézu viest' k znizeniu viditelnost’ a preto musia byt okamzite vymenené.
Pravidelne kontrolujte spravne napnutie vnutorného priezoru, aby ste tak zabranili vofnému pohybu a naslednému
poskriabaniu obidvoch povrchov.

V pripade, Ze sa priezor helmy zahmlieva a/alebo nastava kondenzacia medzi priezormi, skontrolujte osadenie oboch
systémov a ich pnutie.

Nadmerné a skoré roztiahnutie vnutorného priezoru méze viest k nadmernej prilnavosti vo&i povrchu priezoru
a/alebo permanentnej deformacii a naslednej neschopnosti vykonat' spravne nasledujice nastavenia.

Pouzivane helmy pri Specifickych poveternostnych podmienkach moze zniZit celkovu vykonnost helmy, vysledkom
¢oho je Ciastotné zahmlievanie a problémy s kondenzaciou na vnutornom priezore. V takomto pripade, vyberte
vnutorny priezor z helmy a vysuste ho so suchou handri¢kou.

Nadmerné potenie/dychanie, pouzivanie helmy v Specifickych poveternostnych podmienkach (nizke teploty a/alebo
vysoka vlhkost a/alebo nahle zmeny teploty a prudky dazd), intenzivne a dlhodobé pouzivanie méze ovplyvnit
vykonnost helmy a spbsobit’ zahmlievanie alebo kondenzaciu na vnutornom priezore.

V takychto pripadoch, po pouziti helmy a pre jej nasledné spravne uskladnenie, vyberte vnatorny priezor helmy
a nechajte ho vysusit pri izbovej teplote. Ten isty postup musi byt pouzity pre vysuSenie vlhkosti ktora sa
medzi¢asom nahromadila na priezore.

PINLOCK® DEMONTAZ VNUTORNEHO PRIEZORU

Vyberte priezor ktory je vybaveny s Pinlock® vnatornym priezorom.
Roztiahnite priezor a uvolnite Pinlock® vnutorny priezor s kolikov (obr. 6).
Uvolnite priezor.

UDRZBA A CISTENIE

Vyberte Pinlock® vnutorny priezor z priezoru helmy. PouZite suchi a makku handri¢ku, jemne vycistite s pouZitim
neutralneho neagresivneho Cistiaceho prostriedku. Odstrarite prebyto€ny Cistiaci prostriedok pod te€ucou vodou.
Vysuste priezor vzduchom a utrite ho suchou handri€¢kou. Vysuste vnutorny priezor iba vzduchom, neutierajte ho.
Pre zachovanie vlastnosti vnutorného priezoru v dobrej kondicii z dlhodobého hladiska, nechajte helmu vysusit
v suchej a vetranej miestnosti s priezorom otvoreny vzdy po ukon&eni pouzivania helmy.

UdrZujte helmu mimo tepelnych zdrojov a mimo dosahu priameho slneéného Ziarenia.

Na Cistenie helmy nepouZivajte agresivne alebo chemické €istiace prostriedky.

OCHRANNY SYSTEM VIDITELNOSTI (VPS)

Novy a exkluzivny vnutorny Ochranny systém viditelnosti (VPS) je znacky LEXAN™ (*) — je to zalisovana slnecna
clona so zabudovanym oSetrenim proti poSkriabaniu a proti zahmlievaniu.

Pouzitie je velmi jednoduché a praktické: Jednoducho ho sklopte pre aktivaciu alebo vyklopte pre odstranenie zo
zorného uhla. Jeho vyuzitie je mozné v rébznorodych situaciach, tak pre dlhé jazdy ako pre kratke vylety po meste.
Podobne vam umoznuje uzatvaraci systém primontovat alebo odmontovat sine€nu clonu bez pouzitia akychkolvek
nastrojov a vykonavat zakladnu udrzbu a Cistenie.

Pouzitie VPS

VPS mechanizmus umoziuje aktivaciu slnecnej clony jednoducho a bez nutnosti obsluhy priezoru, jednoduchym
spustenim VPS mechanizmu az pokial Ciasto¢ne neprekryje priezor. V tomto pripade je dosiahnuta znizena svetelna
priepustnost. Kedykolvek bez potreby obsluhy priezoru, je mozné deaktivovat VPS jednoduchym pohybom a lahko
ho povytiahnut smerom hore pre dosiahnutie normalnej kvality viditelnosti a ochrana je garantovana so schvalenym
priezorom helmy.

Pre aktivaciu VPS, potiahnite packu smerom dopredu (obr. 8 B) az pokial nebudete pocut klik, ktory znamena, ze



packa a VPS sU spravne umiestnené na mieste.

Pre deaktivaciu VPS potlacte obnovovaci gombik (obr. 8 A), az pokial sa VPS neuvolni a neda sa automaticky do
pohotovostnej pozicie.

Odporucania pre pouzitie

Aktualna schvalena norma (ECE22-05) udava, ze minimalna uroven svetelnej priepustnosti musi byt vyssia ako 80%
pocas jazdy v noci a nie nizSia ako 50% pocas dennej jazdy. Pre tuto poziadavku, pocas jazdy cez deh pri Specificky
jasnom pocasi napriklad silné slne€né Ziarenie sposobené vysokou intenzitou a/alebo pri vyskyte silnych sinecnych
lu€ov, pouzite sinecné okuliare, ktoré maju priepustnost omnoho nizSiu ako 50% - je to naSe odporucanie, nie je to
absolutne nevyhnutné, ale znizuje namahanie zraku a oci pri dlhSich jazdach. Sine¢né okuliare taktiez znizuju risk
z priameho oslnenia, ako protiklad pri pouziti €irych schvalenych priezoroch. Napriek tomu ale pouzivanie slneénych
okuliarov stazuje vykon v havarijnych situdciach kedy je potrebna maximalna viditefnost' a priezor musi byt €o
najrychlejSie zdvihnuty. Skuste si predstavit’ priklad, ¢o sa stane ked vojdete do tunela alebo ak sa ne€akane zmeni
okolita svetelnost. Vdaka ovladaciemu mechanizmu VPS sa tieto ukony stavaju omnoho jednoduch$imi.

UPOZORNENIE

VPS méze byt pouzivané iba pocas dfia a pri okolitych podmienkach popisanych vyssie.

V noci a/alebo pri zlych viditelnostnych podmienkach, nesmiete VPS pouzivat.

Vzdy skontrolujte, ¢i je VPS v spravnej pozicii podla zmeny pocasia/okolitého prostredia a/alebo podla vyssie
uvedenych odporucani pre jeho pouzivanie.

Odporu¢ame vam pouzivanie VPS iba a vyhradne spolu so schvalenym Standardnym priezorom, ktory ma hodnotu
priepustnosti svetla vysSiu ako 80%.

Nakolko vam VPS nedokaze zabezpedit rovnaku ochranu, ako je ta ktord zabezpedi priezor helmy, je mozné ju
pouzivat iba v pripade, ked je priezor helmy vytiahnuty dole.

VZdy sa presvedcte, Ze je VPS dCisty a pouzivany spravnym spdsobom, aby ste tak zabranili jeho poSkriabaniu
a/alebo nadmernému opotrebeniu pri kazdom jeho pouZiti.

VZDY skontrolujte funkcie VPS a v pripade zistenia akejkolvek chyby alebo jeho zlyhania, prestarite pouZivat helmu
a kontaktujte svojho autorizovaného predajcu pre Nolan vyrobky.

Pozorne si preCitajte odsek uréeny VPS v navode na pouZitie pre helmu a pre udrzbu a €istenie priezoru helmy.

VPS funkcia proti poSkriabaniu a zahmlievaniu znaéne zniZuje zahmlievanie priezoru. DIhodobé nepriaznivé pocasie
a/alebo nepriaznivé environmentalne podmienky mézu spdsobovat zahmlievanie a/alebo tvorbu kondenzacie na
VPS, €o je pri¢inou zniZenia viditelnosti a/alebo ostrosti viditelnosti: v tomto pripade prestarite pouzivat VPS doplnok.
V pripade dazda, priamy kontakt dazdovych kvapiek s proti poSkriabatelnou vrstvou a proti zahmlievacou vrstvou,
ktord sa nachadza na VPS velmi rychlo zniZi ostrost’ viditelnosti, tym sa stava viditefnost znaéne obmedzenou,
v takomto pripade prestarite pouzivat VPS okamzite.

Specialne vyvinuty systém proti zahmlievaniu na VPS, je obvykle velmi citlivy na vysoké teploty alebo na tepelné
zdroje. V takomto pripade méze nastat’ znedistenie zapri¢inené kontaktom s inym materialom. Toto znedistenie moze
spbsobit' Skvrny a machule. Ak to nastane (napriklad ak je helma skladovana na vrchu krabice alebo ochranného
obalu podas horucich dni), odporu¢ame vam, aby ste sa presvedcili, Ze sa priezor helmy nedotyka inych materialov.

VPS DEMONTAZ

VPS bolo navrhnuté tak, aby bola zabezpecena jeho jednoducha demontaz bez pouzitia akychkolvek nastrojov.

Pre odobratie VPS systému z helmy, otvorte chrani¢ brady a sklopte VPS zatlacenim bocnej packy smerom dopredu
(obr. 8 B).

Podrzte pravu stranu na VPS a zatlate VPS do prednej strany helmy (obr. 9 A) za u€elom uvolnenia VPS
z postranného ramu vo vnutri kukly.

Zopakujte rovnaky postup aj pre favu strany helmy. (obr. 9 B).



VPS MONTAZ

Pre montaz VPS systému, otvorte chrani¢ brady na helme a presvedcte sa, Ze je packa v pozicii smerom dopredu
(obr. 8 B).

Vlozte lavy koniec VPS do postranného ramu kukly az pokial nebudete pocut klik ktory znamena, ze bol VPS
upevneny na lavu stranu. (obr. 9 B).

Zopakuijte rovnaky systém aj pre pravu stranu helmy (obr. 9 A).

Presvedcte sa, ze VPS pracuje spravne aktivovanim a deaktivovanim systému podla predoslych instrukcii.

Ak je priezor alalebo VPS otvaraci/lzatvaraci mechanizmus poskodeny alebo nefunkény, prestarite
s pouzivanim helmy a kontaktujte vasho autorizovaného Nolan predajcu.

CHRANIC PRED VETROM

Tento doplnok umoznuje lepSie vyuzitie helmy pri $pecifickych poveternostnych podmienkach.

Chrani¢ pred vetrom znizuje neprijemné prenikanie vzduchu pod bradou.

Vid obr. 10 pre montaz a demontaz.

UPOZORNENIE!!!

Chrani¢ pred vetrom je mozné jednoducho odmontovat. Mézete skontrolovat namontovanie tohto doplnku tak, Ze ho
jemne potiahnete smerom k vnutornej strane helmy s pouzitim vasho palca a ukazovaka. V pripade, Zze sa hybe
a nezostane na mieste, zopakujte znovu montaznu Cast.

ODOBERATELNE VNUTORNE VYPCHAVKY

Pre odobratie a/alebo znovu namontovanie vnutornych komfortnych vypchavok, otvorte chrani€¢ brady na helme
a nadvihnite VPS.

DEMONTAZ LICNYCH VYPCHAVOK

Uvornite remienok na brade (vid inStrukcie).

Potiahnite prednu ¢ast na lavej licnej vypchavke smerom dovnutra helmy a potom uvolnite tlaCidlové gombiky na
zadnej strane vypchavky. (obr. 11A).

Uplne vyberte lavu licnu vypchavku z helmy potiahnutim remienka brady von z otvoru na lavej licnej vypchavke.
Zopakujte rovnaky postup pre pravu licnu vypchavku.

Poznamka: Nevyberajte polystyrénové licne vypchavky.

DEMOTNAZ KRCNEHO OPORNEHO VALCA

Odoberte zadné klapky kréného oporného valca z miesta ich usadenia na tesniacom rohu kukly ako je to zobrazené
na obrazku 12 a obr. 15.

Potom ako je uvolneny predny tlacidlovy gombik na lavej licnej vypchavke, vyberte prednu sponu ako je zobrazené
na obrazku 11 A.

Zopakujte rovnaky postup aj pre pravu stranu helmy.

Vyberte krény valec.

Nahodte znovu tlacidlové gombiky licnych vypchavok (favy a pravy).

DEMONTAZ PODSIVKOVEJ CASTI

Pred odstranenim podsivky, vyberte von krény valec ako je popisané v odstavci vysSie.

Vyberte zadné klapky z ich umiestnenia na tesniacom rohu kukly ako je zobrazené na obrazku 13.

Podrzte prednu lavu stranu podSivky a potiahnite ju smerom hore, aby ste tak odstranili klapky z prednej opory na
polystyrénovej vnutornej Casti kukly (obr 14). Zopakujte rovnaky postup pre odstranenie prednej strednej Casti



a pravych klapiek. Vyberte celt podSivku z helmy.

MONTAZ PODLOZKY

Vlozte podSivku spravne spat’ do helmy a pripevnite ju na zakladriu.

Vlozte lavu prednu klapku spat na oporné miesto, ktoré je pripevnené na polystyrénovej zakladni kukly a jemne ju
zatlaéte smerom dolu, az pokial nie je kompletne uzatvorena na svojom mieste (obr. 14). Postupujte rovnakym
spdsobom aj pre predné stredoveé a pravé klapky.

Vlozte zadné klapky podSivky do ich najniz§ich miest na tesniacom rohu kukly ako je to zobrazené na obrazku 13.
Opatrne primontujte pods$ivku helmy az pokial uplne neprilne ku kukle.

Poznamka: Skontrolujte spravnost montaze podsSivky na prednej strane nadvihnutim a sklopenim VPS. Tieto pohyby
by mali byt hladké bez akychkolvek obmedzeni. V pripade, Ze to tak nie, zopakujte znovu predchadzajice kroky
montéze.

MONTAZ KRCNEHO VALCA

Vlozte zadné uzavery kréeného valca do ich vysSieho miesta na tesniacom rohu kukly ako je zobrazené na
obrazkoch 12 a 15.

Potom, ako je uvolneny lavy licny chrani¢, zaveste prednu klapku na krény valec ako je to zobrazené na obrazku 11
A.

Zopakujte rovnaky postup aj pre pravu stranu helmy.

Nahodte tlaCidlové gombiky licnych vypchavok (favy a pravy).

MONTAZ CHRANICA TVARE

Potiahnite trojuholnikovu textilni nadstavbu na zadnu stranu favej licnej vypchavky a vloZte remienok rady do
prislichajuceho otvoru, povytiahnite ho smerom von z opacnej strany vypchavky. (obr 11B).

Potiahnite ¢alunenie licnej vypchavky v linii s tladidlovymi gombikmi na zadnu stranu, aby ste ich mohli upevnit' na
miesto. (obr. 11A).

Zopakuijte rovnaky postup s vypchavkami pre pravu stranu.

UPOZORNENIE!!!

Vypchavky vyberajte iba v pripade, ak je potrebné ich vycistenie alebo opratie.

Nikdy nepozivajte helmu bez vnutornych vypchéavok, alebo v pripade, Ze tieto neboli spravne nainstalované do vnutra
kukly helmy.

Cistenie vypchavok vykonavaijte jemne v teplej, ale nie horlcej vode (max. 30°C), a s neutradlnym neagresivnym
mydlom.

Oplachnite so studenou vodou a nechajte vysusit' pri izbovej teplote, mimo dosahu priameho slneéného Ziarenia.
Nikdy neperte vnutorné vypchavky helmy v pracke.

Vnutorna polystyrénova vyplh je fahko deformovatelny material, v skutoénosti sa sama zmeni pri pouZivani a tym
lepSie absorbuje narazy.

Pouzite suchu handriCku pre Cistenie a nechajte vysusit' pri izbovej teplote, mimo dosahu priameho slne&ného
Ziarenia.

V Ziadnom pripade sa nesnazte akokolvek upravovat vnutorné polystyrénové komponenty helmy.

Nikdy sa nesnaZte pri vy3Sie opisanych krokoch pouZivat akékolvek ruéné naradie, nakolko by ste tym mohli
neodvratne poskodit helmu a jej funkénost.

PRISPOSOBENIE PRE OKULIARE

Vytvorenie miesta pre okuliare
Vyberte lavu licnu vypchavku z helmy (vid instrukcie vyssie).
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Otvorte licnu vyplii na vrchu, CiastoCne vyberte vypchavky a odstrante vyseknuté Casti (obr. 16), potom znovu
nainstalujte zostavajuce vypchavky v licnej vyplni a uzavrite.

Poznamka: odporu¢ame vam, aby ste si zvySné vypchavky ulozili pre ich dalSie mozné vyuzitie.

Znovu nahodte licne vypchavky na helmu (vid indtrukcie vy$sie).

Zopakujte rovnaky postup pre pravé licne vypchavky.

ODSTRANENIE MIESTA PRE OKULIARE

Odoberte lavu licnu vypchavku z helmy (vid inStrukcie vysSie).

Otvorte licnu vypchavku na vrchu, znovu vlozte pred tym odstranené vypchavky (obr. 16) do licnej vypchavky a
uzavrite.

Znovu nainstalujte licnu vypchavku na helmu (vid instrukcie vysSie).

Zopakujte rovnaky postup pre pravu licnu vypchavku.

VETRANIE

Vetraci systém pre N104 ABSOLUTE zahfna nasledovné:

Spodny vetraci systém: umozriuje vetranie pre Usta a oblast priezoru. Pre otvorenie vetracieho systému, aplikujte
nastavitefny kontakt do polohy ako je to zobrazené na obrazku 17.

Pre uzatvorenie vetracieho systému postupuijte s nastavitelnym kontaktom v opaénom smere.

Vrchny vetraci systém: umozhuje vetranie vo vrchnej Casti hlavy vdaka inovativnej vzduchovej posilfovacej
technoldgii, ktora odvadza vzduch ktory prichadza z vrchu aprenaSa ho do vrchnej Casti hlavy jazdca bez
akychkolvek rozptylov.

Pre otvorenie vrchného vetracieho systému premiestnite kizavy behdr privodu vrchného vetrania aZ pokial sa vam
da. (obr. 18).

Pre uzatvorenie vrchného vetracieho systému, premiestnite kizavy beharn do opaéného smeru.

Zadné vzduchové extraktory: umoziuju pradene teplého a zvetraného vzduchu von, zabezpecujuc optimalny komfort
vo vnutri helmy (obr. 19).

N-COM® - NOLAN KOMUNIKACNY SYSTEM - PREDNASTAVENIE

Vasa Nolan helma je prednastavena uz vo vyrobe, aby umoznila aj pouzivanie N-Nolan komunikaéného systému.
Pocas inStalacie komunikacného systému (vid Specifické inStrukcie obsiahnuté v N-Com sade) bude potrebné
odstranit penovy material spodnej zadnej opierky a zvukové redukcie z helmy ako je to zobrazené na obr. 20.
UPOZORNENIE!!!

Penovy material zadnej spodnej opierky a redukcie zvuku mézu byt’ odstranené IBA ak je helma vybavena s
N-Com® kompatibilnym systémom.

Tato helma je vyrobena s prihliadnutim dopadu na zivotné prostredie. Po ukon&eni jej pouzivania vam odporu¢ame
jej znehodnotenie podfa platnych Specifickych nariadeni o odpade a recyklacii v mieste vasho bydliska.
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ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMACIE

VSeobecné ustanovenia a vymedzenie pojmov

Tieto zaruéné podmienky a reklamacny poriadok upravuju podmienky a rozsah zaruky poskytované predavajucim na
tovar dodavany kupujucemu, takisto aj postup pri vybavovani reklamaénych narokov uplatnenych kupujdcim na
dodany tovar. Zaru¢né podmienky a reklamacny poriadok sa riadia prisluSnymi ustanoveniami zakona €. 250/2007
Z.z., Obciansky zakonnik €. 40/1964 Zb. v zneni neskorSich predpisov, podla § 422 az § 442 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v platnom zneni, a Zakona o ochrane spotrebitela ¢ 250/2007 Z.z. v zneni neskorSich predpisov,
a to aj vo veciach tymito zaru¢nymi podmienkami a reklamacénym poriadkom nespomenutych.
Predavajucim je spolo¢nost inSPORTIine s.r.o. so sidlom Elektri¢na 6471, 911 01 Trendin,
ICO 36311723, zapisana v obchodnom registri Okresného stdu Trendin v odd Sro, viozka &. 11888/R.
Adresa predajni:
1. inSPORTIine s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trencin , +421 917 864 593, predajnatn@insportline.sk
2. Stores inSPORTIline SK s.ro., Racianska 184/B, 831 54 Bratislava (Raca), +421 917 866 623,
predajnaba@insportline.sk
3. Stores inSPORTIine SK s.r.o., Trieda generala Ludvika Svobodu 6/A, 040 22 KoSice (Fur¢a), +421 917 866
622, predajnake@insportline.sk
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Vzhladom k platnej pravnej uprave sa rozliSuje kupujuci, ktory je spotrebitefom a kupujuci, ktory spotrebitelom nie je.

266 e

»=Kupujuci spotrebitel* alebo len ,spotrebitel“ je osoba, ktora pri uzatvarani a plneni zmluvy nejedna v ramci svojej
obchodnej alebo inej podnikatelskej ¢innosti.
~Kupujuci, ktory nie je ,spotrebitel®, je podnikatel, ktory nakupuje vyrobky alebo uziva sluzby za ucelom svojho
podnikania s tymito vyrobkami alebo sluzbami. Tento kupujuci sa riadi ramcovou kupnou zmluvou a obchodnymi
podmienkami v rozsahu, ktoré sa ho tykaju a obchodnym zakonnikom.
Tieto zaru€né podmienky a reklamac&ny poriadok su nevyhnutnou sucastou kazdej kupnej zmluvy uzatvorenej medzi
predavajucim a kupujucim. Zaruéné podmienky a reklamacny poriadok su platné a zavazné, pokial v kupnej zmluve
alebo v dodatku v tejto zmluvy alebo inej pisomnej dohode nebude stranami dohodnuté inak.
Zarucéné podmienky a zaruéna doba
Predavajlci poskytuje kupujicemu zaruku na tovar v dizke 24 mesiacov, u oznagenych fitness modelov s kipnou
hodnotou vysSou ako 159,60 EUR bude poskytovana zaru¢na lehota 60 mesiacov na ram a na ostatné komponenty
24 mesiacov. Zakonna dizka zaruky poskytovana spotrebitelovi nie je tymto dotknuta.
Zarukou za akost prebera predavajlici zavazok, ze dodany tovar bude po ur€iti dobu spdsobily pre pouzitie k
obvyklému, prip. zmluvnému ucelu a Ze si zachova obvyklé, prip. zmluvné vlastnosti.
Predavajuci poskytuje na tento vyrobok nasledujucu zaruku:

a) zaruka fitness zariadenie na ram vyrobeny z ocele pre prvého maijitela je 60 mesiacov odo dna predaja

zakaznikovi s kupnou hodnotou vys$Sou ako 159,60 EUR s DPH.

b) zaruka na riadiacu jednotku a elektrozariadenie pre prvého maijitefa je 24 mesiacov odo dna predaja
zakaznikovi.

¢) zaruka na ostatné diely je 24 mesiacov odo dna predaja zakaznikovi.

Zaruéné podmienky sa nevzt'ahuju na zavady vzniknuté (ak je mozné aplikovat’ na zakupeny produkt):
A) zavinenim uzivatela tj. poSkodenie vyrobku neodbornou repasiou, nespravnou montazou, nedostatoénym zasunutim
sedlovej ty¢e do ramu, nedostatoénym utiahnutim pedalov v klukach a kluk k stredovej osi
B) neodbornou repasiou
C) nespravnou udrzbou
D) mechanickym poskodenim
E) opotrebenim dielov pri beznom pouzivani (napr. gumové a plastové Casti, pohyblivé mechanizmy, atd.)
F) neodvratnou udalostou, zivelnou pohromou
G) neodbornymi zasahmi
H) nespravnym zaobchadzanim alebo nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej teploty, pdsobenim vody,
neumernym tlakom a narazmi, imyselne pozmenenym designom, tvarom alebo rozmermi.
1) nespravnym pouzitim tovaru, ktory je v rozpore s kategorizaciou produktu (HC, HA — na domace pouzitie: SC,
S — na komeréné pouzitie)
Upozornenie:

1) v dobe zaruky budu odstranené vsetky poruchy vyrobku spdsobené vyrobnou zavadou alebo chybnym
materialom vyrobku tak, aby vec mohla byt riadne pouzivana.

2) reklamacia sa uplatiuje zasadne pisomne s presnym popisom o chybe a potvrdenym dokladom o zakupeni.

3) zaruka sa uplatriujte u vyrobcu: inSPORTIine s.r.o., Elektri¢na 6471, 911 01 Trencin, v predajni v ktorej ste
tovar zakupili alebo u organizacie, v ktorej bol vyrobok zakupeny.

Reklamaény poriadok — reklamécia tovaru

Kupujuci je povinny tovar, dodany predavajucim skontrolovat ¢o najskér po prechode nebezpecdia Skody na tovar,
resp. po jeho dodani. Prehliadku musi kupujuci vykonat tak, aby zistil vSetky zavady, ktoré je mozné pri primeranej
odbornej prehliadke zistit.
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Pri reklamacii tovaru je kupujuci povinny na Ziadost predavajuceho preukazat nakup a opravnenost reklamacie
faktarou alebo dodacim listom s uvedenym vyrobnym (sériovym) Cislom, pripadne tymi istymi dokladmi bez sériového
Cisla. Ak nepreukaze kupujuci opravnenost reklamacie tymito dokladmi, ma predavajici pravo reklamaciu odmietnut.
Pokial kupujuci oznami zavadu, na ktora sa nevztahuje zaruka (napr. neboli spinené podmienky zaruky, zavada bola
nahlasena omylom apod.), je predavajlici opravneny pozadovat pinu Uhradu nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s
odstranovanim zavady takto oznamenej kupujuci. Kalkulacia servisného zasahu bude v tomto pripade vychadzat z
platného cenniku pracovnych vykonov a nakladov na dopravu.

Pokial predavajuci zisti (testovanim), Ze reklamovany vyrobok nie je vadny, povaZzuje sa reklamacia za neopravnend.
Predavajuci si vyhradzuje pravo pozadovat uhradu nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s neopravnenou reklamaciou.
V pripade, Ze kupujuci reklamuje zavady tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka podla platnych zaruénych podmienok
predavajuceho, vykona predavajuci odstranenie zavady formou opravy, pripadne vymeny vadného dielu alebo
zariadenia za bezporuchové. Predavajuci je so suhlasom kupujuceho opravneny dodat’ vymenou za vadny tovar iny
tovar plne funkéne kompatibilny, ale minimalne rovnakych alebo lepSich technickych parametrov. Volba ohladne
spbsobu vybavenia reklamacie podla tohto odstavca nalezi predavajucemu.

Predavajuci vybavi reklamaciu najneskér do 30 kalendarnych dni od doruenia vadného tovaru, pokial nebude
dohodnuté dlhsia lehota. Za den vybavenia sa povazuje den, kedy bol opraveny alebo vymeneny tovar prebrany
kupujacim. Ak nie je predavajuci s ohladom na charakter vady schopny vybavit reklamaciu v uvedenej lehote,
dohodne s kupujucim nahradné rieSenie. Pokial k takej dohode neddjde, je predavajuci povinny poskytnut
kupujucemu finan€nu nahradu formou dobropisu.

2 insportline

SEVEN SPORT s.r.o. }
Sidlo: Bofivojova 35/878, 130 00, Praha 3, CR
Centréla: I?élnické 957, 749 01 Vitkov
Reklamace a servis: Cermenska 486, 749 01 Vitkov

ICO: 26847264

DIC: CZ26847264

Telefon: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz

reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz
Web: www.insportline.cz

SK
inSPORTIine s.r.o.
Centréla, reklamécie, servis: Elektricna 6471, 911 01 Trencin, SK

ICO: 36311723

DIC: SK2020177082

Telefén: +421(0)326 526 701

Mail: objednavky@insportline.sk

reklamacie@insportline.sk
servis@insportline.sk
Web: www.insportline.sk

Datum predaja: Peciatka a podpis predajcu:
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